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) , , . , ) ) 62¢ byt odk 5
Pridavné mena, zloZzené podstatné mend a prislovky [Ty moze byt odkaz na vau

stranku...
Odkazy:

Odkaz na vasu stranku
ike - skazeny, zly, zlozity nasa - blaznivy, hlupy, pochaby, divny i . ,
e , ) . .. Odkaz aj na vasu stranku
jaki - Spinavy, Skaredy; haraburda seli - teply, horuci
lawa - hlavny, veduci; hlava; viest sewi - vysoky(0), nadradeny; obloha Odkaz eéte na vasu
len - Satstvo, obliekat tomo - dom, budova stranku
lili - maly utala - vojna, boj; bojovat

mute - mnoho(y), vel'a, vel'mi

Ako by ste uz mali vediet, Toki Pona obsahuje minimalnu slovnu zasobu.
Slovna zdsoba s malym poctom slov sa pravdaze omnoho l'ahsSie naudi. V
dobsledku toho vSak mnoho slov v tomto jazyku nejestvuje. Napriklad,
nejestvuje tu ziadne slovo s vyznamom priatel. Nie sU tu ani Zziadne slova
znamenajuce vojak, auto, alebo topanka. Preto musime ¢asto kombinovat
rozne slova, aby sme ziskali ekvivalent jediného slova v slovencine.
Napriklad, takto sa v Toki Pona povie priatel’

jan + pona = jan pona
jan pona v slovencine doslova znamena osoba dobra (alebo, ako by sme
povedali v normalnej slovencine dobra osoba). Kvoli malej slovnej zasobe
Toki Pona to taktiez vSak znamena priatel’.

Ako vidno, adjektivum (pona vo vysSie uvedenom priklade) sa dava za
podstatné meno a nie pred neho. Preto som povedal jan pona a nie pona jan.
Toto sa vam nepochybne bude zdat neuveritel'ne nemotorné, ak hovorite len
po slovensky. Avsak, v mnohych jazykoch je to tak (vratane Spanielciny,
talianciny a francizstiny, ktoré klada vacsinu adjektiv postpozicne). Nebude
lahké sa zbavit celozivotnych put slovenciny, avsak z osobnej skdsenosti
viem, Zze odmena bude stat za to, kedze sa tym znacne rozsiri vaSe myslenie
a budete schopny veci chapat novym, osviezujlicim spdsobom.

Okrem takych adjektiv ako je pona sa mnoho slovies ¢asto pouziva vo forme
pridavnych mien.
1. jan - osoba
pakala - ublizit
jan pakala - zranena osoba, obet, atd'.
2. ilo - nastroj
moku - jest
ilo moku - ndstroj na jedenie, ako je vidlicka alebo lyzica

K podstatnému menu mézete pripojit viac ako jedno pridavné meno s
cielom dosiahnut Zelany vyznam:

jan - osoba

jan utala - vojak

jan utala pona - dobry vojak

jan utala pona mute - mnoho dobrych vojakov

jan utala pona ni - tento dobry vojak
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Ako ste si azda vSimli, ni a mute sa davaju na koniec slovného spojenia. Toto
sa deje takmer vzdy. Je to preto, Ze slovné spojenia sa vytvaraju postupne,
adjektiva teda treba usporiadat organizovane a logicky. Napriklad, vSimnite
si odlisnosti v tychto dvoch spojeniach:

jan utala pona - dobry vojak

jan pona utala - priatel bojovnik, poskok, apod.

Nasleduje zoznam uzito¢nych kombinacii adjektiv zloZzenych zo slov, ktoré
ste sa uz naucili a ktoré s dost beZné. Pokuste sa domysliet si ich doslovny
vyznam:

ike lukin* - Skaredy

jan ike - nepriatel

jan lawa - vodca, veduci

jan lili - dieta

jan sewi - Boh

jan suli - dospely

jan unpa - milenec, prostitutka

ma telo - blato, mocarisko

ma tomo - mesto

mi mute - my, aj predmetové pady nam, atd'.

ona mute - oni, aj predmetové pady im, atd’.

Poznamka: Zatial' o tato Struktura je nepochybne gramaticky spravna, vacsina
sucasnych
hovorcov pouziva jednoduché ona. Mézete sa rozhodnut, ¢o vam najlepsie vyhovuje.

pona lukin* - pekny, atraktivny

telo nasa - alkohol, pivo, vino

tomo telo - zachod, umyvaren

* V§imnite si, Ze samotné pona lukin a ike lukin mdZete pouzit len po li. (Napriklad: jan ni li
pona lukin - Ten ¢lovek je pekny.) Existuje spdsob ako pripojit tieto spojenia priamo k
podstatnému menu pomocou pi, aviak musime si najskor prebrat délezitejsie veci, nez sa k

tomu dostaneme.

Ak chcete povedat mdj a tvoj, pouzite zdmena a zaobchadzajte s nimi ako s
hocijakym inym adjektivom:

tomo mi - m6j dom

ma sina - tvoja krajina

telo ona - jeho/jej voda
S ostatnymi slovami sa zaobchadza rovnako:

len jan - niecie Saty

seli suno - slnec¢né teplo

Viem, Ze sme v tejto lekcii prebrali mnozstvo t azkych tém. Prislovky v Toki
Pona by mali byt pre vas nast astie celkom jednoduché, tak este vydrzte par
minut a skoncime.

V Toki Pona prislovka jednoducho nasleduje sloveso, ktoré modifikuje.
Napriklad:

mi lawa pona e jan. -- Dobre vediem l'udi.

mi utala ike. -- Zle bojujem.

sina lukin sewi e suno. -- Pozeras hore na sinko.

ona li wile mute e ni. —— Vel'mi to chce.



mi mute li lukin lili e ona. -- Sotva sme to videli/zbadali.

Najskoér sa presvedcite do akej miery dokazete pochopit nasledovnu basen.
Vsetky slova a pojmy poznate, takze by ste ju mali pochopit. Potom si overte
preklad kazdého riadku. A teraz k nasej basni:

mi jo e Kkili.
ona li pona li lili.
mi moku lili e kili lili.
| Preklad - 1. riadok ¥ || Preklad - 2. riadok ¥ |
' Preklad - 3. riadok v |

Pokuste sa tieto vety prelozit zo slovenciny do Toki Pona.

Vodca pil 3pinavii vodu. | Overte si svoj preklad: v |
Potrebujem vidlicku. | Overte si svoj preklad: ¥ |

Nepriatel na nich Gtoci. | Overte si svoj preklad: v |

Ten zIy ¢lovek ma divné Saty. | Overte si svoj preklad: v |
Vypili sme vela vodky. | Overte si svoj preklad: v |

Deti pozoruju dospelych. |Overte si svoj preklad: ¥ |
A teraz sa pokuste previest tieto vety z Toki Pona do slovenciny:

mi lukin sewi e tomo suli. |Overte si svoj preklad: v |
seli suno li seli e tomo mi.
' Overte si svoj preklad: v |
jan lili li wile e telo kili. | Overte si svoj preklad: ¥ |
ona mute li nasa e jan suli.
' Overte si svoj preklad: v

Vimnite si, Ze hoci je nasa typicky adjektivum, tu sa pouZilo ako sloveso. Sikovné,

vsak?

iAy caramba! Posledné dve lekcie, a najma tato, vam mobhli pripadat naozaj
tazké. Prisiel ¢as, kedy sa budete musiet pokusat zacat rozmyslat sam,
namiesto, aby ste sa predovSetkym opierali o slovencinu. Ak vam to eSte
celkom nedochadza, nevadi; treba sa to naucit praxou v spolo¢nosti inych,
aby sa vadm to ¢asom vzilo. A ak ste eSte stdle skl'iiCeny, zvazte naledovnu
vec: Ak ste sa ucili a precvicovali slovnt zasobu tychto poslednych troch
lekcii ako je treba, uz ste sa naucili viac ako Stvrtinu vSetkych slov v Toki
Pona! Pokracujte v tejto uzitoCnej ¢innosti!

Vsetky lekcie

Portal o preklade nielen pre prekladatelov * © 2013 tokiponag : VSetky prava vyhradené! * Template design by Arcsin



https://uradne-preklady-bratislava.info/tokipona/index.html
http://arcsin.se/

